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Jonas Swansons julbrevHjäiials bud. *v* fvr 3o bud 
Äkta IjiiBpLven, 

rh <«Bnvikens .kAgsr 
for »il^hf v 

m annan 
tritar fol

Trollflickans kärlek.cä*rh ir.onr 
- ra kebri>
:> svensk* fayj fi<ms 

XWsai^rg ä
I1* I hand linp?ijton.

/" >
ki^ti fsr S.C.T. ar T HR.

En gtmmal klrieknhbitnrm från SmÅbmr!. l.rfrend från Sommmhvgdm"I V
-* ™ *cdan Jona5 $w*h*.«t) korr> ‘pl* 1 f

-vnr anm alltid hi*n nrh «an*ad, ...
. ■ _ ... ,. ___.... , nrh naturligtvis nekade hon till1'11 Ca"*‘ia* < eiurat-mctropol Ii

. ■ ■ nT ”T. r**t “P****1- do fruktansvärd. beskyllningar- "ör *i!l dr-1 *>rtcn< folk.
««> yn leta tryHnn skulle hon nJL Sedan krm även prästen pä h* ,iilf a,t flr;r:a »* *Hlr ta :
Mnr» kneinie itr*n. Nog Srdet•„.h viUe m„j rehylorym; förhållandena i framm.au ' - :,

’ ”*7 l"tI? a hjälp knäcka hennes nekande, llan “r P‘f* 1 h vaken. «*r 
i i ?”)ri*l‘t “en" Va<1 men allt vart utan resultat. 6m- hiir *'F. ;,-r «ch t-ljer väl ,al-i i>r.

. .tV actm>. Xot vnr det sanning. an d»* "!e 1 Allt '
k T1”*" u1;ar. kommit en knalle vnn irarde till *■* for " h , nuru 1,:,n

«wm Ihtifysr mot drängen. Han Backsta dagen innan fadern do$r. k“llas ri>'flkeu i ri kan i mi
"e1>rrr1*nt Rn där knalle, som förr ™* si erundliga »r i. - nr iäl

HftWRWt» Wk, Mniir 11VF- , x1|rlden <}„>* omkring frän bv r,m b;lk" '!f~ 1 ’ ■ fh :‘n<" 1 I
1 i>*?de! V1 ,in äy med allt möjligt kram.,*" och land,-t. 

eteiiet rar earUghet nrh tretank- r(c^ 5om djupast inne i knytet Jonas !ä<er • .n: ngar ;r«:- m
!. .k*y~ . T"1 kun"? ■ hade ett lager av små hemlig- annat folk. Naturligtvis dc sven-ia '
~ft.fl». “r.I,lrri “T1" lietsfulla paket med vitt pulver, -ka och tillfalligft < dc eng. h

.°*.'*.?.**!*" !rTyy.orf'. Tin Orh nog var hon bitter tiH sin- U.v.s. nar det star nagnt som inte-1*1 
UeiLh g^nvL,V>mika SVj0r- w* 'tch "uatade alla och fuderr ■ handlar nm prin-cn av Wales ' -1

** Jf1 mest. Men vem vågade tlarför |,r drottning Mari. t bi b. rn 1
. "rmtryrrn rirk fert Hösten att hon gjort av med far ant tveker Jom . •• i .r

1<‘n Wjedr.f"? lar nämligen en fnhÄ
iL» ,ng*n xl~ Hon blev aldrig överhevisiuL1 f<,rkäm[>e o<h vill i-te1/.™..

_ ."k , PI>t' ,*°?n mfoc.och och aldrig erkände hon. men alla v några k-igt upt itti
o^uL. ,hen" trodde hemte vara skyldig, orh Kanske att ma o kulle 1 • l|
Z» ^ Wv "kycU AV alla. nas avundsjuk? -|

h En gån,r f<J,n^>kt0 hon brvta|ju l.eva. = v. i .
det ensamheten* bann. sam lysts Kn dag lust.- .lona- en 

^katLMne^lthllfi "V<T h,wlc Bv sorkenboma. ge- r.lng om att skriv . till far •
wmantri^n^U^Ck äT, ^ nom. att IVSa °* häha P4 •s’ak- åtminstone v t jul. n. ..gh

Drängen hade han merkat ut ' kyrkbyn. Do hade just ka- han tilj in stor . förvåning
^ när bon kom. men ha.le ej lerM, att h.in k. ,kr,v„

de han berith^nd i ui*n2Tg Nto*h«wmkom urnlå i''' ^'1k"r,l'"v friV K'.,r

5et.-'sries,555S- <£_Li"u ja,e. L “tan måste be henne vani vid- fadern skrek: 4ftl'f '

r * 4,8 lnte me<l y hälsa på de nämaste, da nrt drar'’a'-."i nssmes igen o,
KoS, pratade orh pnvtade. Men j™ '»^som de , k ■

Margit själv sig lika lugn orh kaLpl itankt'' ja A 'k"vi “‘1 J, !

nmkrlng m#vt farlem på ksbmen llf happi iiur-
Lr^rr"' kK*n*ke had1 MW,fn Då. berätta.» <leu säg Margit '"V ',:,r lik*m M','' ''

ÅUtÄtJf’ P* alla ett ögonblick, setlan van- 1 ' " h Ja ' 1 ^
h£L±latt f5r lmÄ de hon och gick rakare i ryggat i harvf :"'n,; Jil ' ; " . , ' |

dkn.gingna sommaren Men fo k ju, fönit ut tiU sin släde. än- 1 “-‘V, • ,
f..r ' : hunnit bli frånspänd, oel. ■ ■ "■ ‘ - ■

** ^ var" könrb» raka vilgen beni. 1 * ’ 1
andnaw njaisstrider. Om ck-t ens pA retcka<l.- l/.n några hjUUtiSSä I

kTöLLJkistor, lät spänna de unga häs-'.v« v -v .
. uK*!"krJTn v ™. aruidP' lama för den bästa släden och!5 

Va\iJHar*1tAkt? "<1<‘r, åkte, innan morgonen grytt, -5
25f?. {orst^J* >x>rt från barndomshem mot. Hon*

r’iÅJ1 >U'^r.kAjPPAt, nch kivn aldrig tUlUakn. Till sin äls- '/ 
plågat» heta tuien. krtrst brvtt- | ftir j,on tj|] Urungen, som *
rÄ.^e8'K^ u! v^ hon offrat aUt för.

h#n ko Iuinge levde hon dock i folkets * 
wenn^tyr» fm- clsenui. minrw.K NAgon kanflke vUl<. tro, j
^ lydM>rY; »« hon trots allt var oskyldig, i

•‘‘^n^bra kamprn att mon ^ fipsta voro förvissade ,t
bilta allt heirligt, vdket ej lyc- rim hennes skuld. Hur det verk

lu R**1*11 lfgen förhöll sig, fick ingen veta. _
..f y k^ietken har en uiakn- jjon dog lika tyst »om hon levat. *

..v™*23 stt igenom i>pt kan ju mycket väl hända, 2
cvaT * mi ... .... . . , att fadern dog en naturlig död. 5

^ u 8JU" På den tiden vissto man ju in- $
^yTr«ti^nUn<aii. '<>o^gf’^, ”jålvfo- geting om sådana saker .som a 
rebrtelsema kunna minsann gtodtamu  ̂och bukhkmemfLvm- it 
kniAa en ung själ. mation till exempel, utan lätt *

i!1 nog drogs den slutsatsen vid 2
i hrn- nyt,,rsm. hastiga dödsfall, att den döde 2
Ä '.T™- blivit förgiftad. *
!» w *i . ar "<Lrrt *' ‘‘en- Men nog var det ett underligt *
^ srvfiTlu , . . ■ öde, som gjorde Margits åter- «
OWrä?* ?/* ™ stående liv så olyckligt.
?~T.' AkTMbw började gå om yfan vet nämhgen, att hon ef- *

. sr*'n5.v-wf1 • ter ett por åra samliv med sin 2
52J2S”* "tI ^ khbbtg jilskade levde i bittrast.- fiend- "

**"* f|^ bverallt hon0m. De bodde i
m>Torde hjärtan iskalla *v;en Hten gtURa hogt uppe i ^

T^s«^'SÄSÄ M 
ti£ iStfS S1.X £u“Xht,d,^Ä"£

ma^lA- ocks* hälften var. Men ibland 
22e kv5*S5i im" kowno de ihop sig ända och grä-
^ lade och skreko, så de hördes
n£t knda md till byn. *
?“»_ ”deTllgl gr?v" Varför hade det blirit så ? Hur »

‘si JgAU!^ hade deras kärlek, som trotsat
S"? T^ry*.?11, ,»Ut. blivit så förvandlad till hat?

'Ja- *t år ingen som vet. Men 
,a*adt^h^d^Thömn !,,utade *n kärlekssagan.

Omkring Margit btov det ofta 
ett ttsnrum. Margit märkte det 
kanske, men hennes själ 
fylld tiU brädden av hat och för­
tvivlan. Hon hade nog av sin* 
egna tankar. Hon hatade alla 
d» feta moro ma, där de sutlo 
kring väggarna, väkrtående och 
dlata. ifon hatade dem för att

Parts. fr. »Us 9. h a ir Fori?«. fr. sida 9. ; xig. Då två miinnen nåtitle pin- 
| tån. stnnnnde de i stum förund­
ran.

Jtcns. säger han. N..r 
och Viking

.»iiii. M\»n
list kinajojn- branta lKvr$r\it?rg>rn. Skulh1

•""I, Vnder det lflk trädet 11g Erik
' nlat i- Ffirr i Mfiktet vänt upfiåt m-h

. J .,nU k t.^n: '•"tå" *i ** vindfläkt rördes,
' mffm ortuxladc giok det eu sakU sus genom <le

r’'■ ' il , r °5* sl^.1 omsi- darrande btamklasama från vil-
' ' '•••: ■ ' •' 'J >lar han mo:tes av ka ymniga droppar föllo ned på

":‘r"' 1 ■ • '>n\ Er,k '!* .''f" * t bl,-ka ansiktet. Erik var död.
rn 3 k av; hl<>mkl{1 r> i de tugo hans kropp, fölk, 

x »åraam lan sma hander. an**- trädet* alla blommor ned över 
! l'm underdel han ,j(. änmi i diklen vackra anlets-

pnviutmte nad. dragen.

opp t hins.
nrcké

.m jmt u i. 1 Jiimbt -ffor a
r - y*u k OW.

Men ja* had<

OC': (
in fem h*| pa f 

tider tycke 
te blddhuti

Gu* av a'.t tr i
k lo»

Erik
1 ! vet. V att o prata

tuffa. rpa i n s.i truga 
ki.,!r. ga te KI-h h * 
poker. Ja* ä allt; 

når de gäller te St mc’,:a cu

1 -------- — Så slutar legenden
■ im Erik ix-h Tnijju.

,. „ Di>n som i vår tiii j«ss<-rar
I i Jerker fram och lade nära Alkinbergcts strarul och 

•t <r '•n ',nt ! Pa sonens axel men i: därvid niirmarv granskar en li- 
i ..'kla t- <! ; ' : omma blick som då ten plata a bergets sydligare <W

ihuiiiuret. >.% m"!'" '“-nom sug han att Erik kall pa denna finna cn sbdlig
! , . i tar van nnig. I ylld av förtviv- enbuske av ovanligt vacker form 

■b 1 1 nu “ln- aiervämk» <i< n gamle till] Tätt invid <k«s sida står ett
Vi i v e vt. »n .J‘"'IV" '‘"dra strainl dar han: gängligt äppelträd. 1 blomnings-

I - a:I - di lann ett par unga man som åto- lid ter sig tavlan som rn vit—
i ...................” ' n** hämta Erik friin den kliidil brud med ena handen på

- . liU" ■' Plats, dar denne befann: sin brudgums skuldra.

iim — >vara. o svara mig. Trojjn ;
l

it
k vi. M-n 1 vt

I nr. I
Pja få <!• t riut« 

.<'har.li :
horn»• mir** ii-

ii ki. -w. (.
Nit. ja. ha

J t
Hop II, iiar och di torde inte gi os 

vadda to a komm.drink för di '
‘ 1 pa jälen/To bädd.

\ Men
... de Julsuggan.h l lika da ur. 

och me botlegnrara had»* «ie t«if!
:it or. WeH. x k . \i kom t*it Forts. fr. sida 9.L llrt stackars djuret utstötte' ' • '

r .' V \al. a 1 . tar. Imr .! - »rt skåp. F.n halvfylld literbu-; hiirvi<1 vtt fasansfullt vrål. Rnn-
tvlj lahcllvrad Hcnnesay* hlnvi^H f‘^* "vor ända. Suggan slot 
framtager!. Månson slickado sig 1 S‘K Skåningen rusade efter. 

Ilan fllåggan i högsta hugg. I)e andra, 
till en hörjan alldeles mållösa. 
biirjado skratta. Veko sig dubbla. 
Slog sig p.l knän. Rara skrattade. 
Svinet gallhojade. Och sprang.

j

«>st ot h <. n

där dom har 
ska v 

oc*h öhrn.

f
Rara finhackande och int«* nan 

/vjn. Charh y bara lo-a i ett kör oni munnen. Skepparn log. 
mvt 1 • hultvv gick ctc fur hade gissat ratt.

mej. la*i jag har ju för princip 
a inte bett a fur hugt. B&st

ak Glöm nn inte att ge de an 
: dra en pilliknarkare också, npp- 

fttt ilär ko-m 1 red ditopp « ' li manade kapten allvarligt under
Vt L :• d.t i.., II - ar rt d< t han sakta överräckts flaskan F"r l,Vvl" KaPt»n<‘n "‘'h all'r" 

t. land.■ in 11 finj II . ut den andre. mannen, uppe ä bryggan, beto sig
te, hut- d. nuppiiat, - i y också, som hela tiden stått vi<l

t;

n.» , „ ii. i skallvattcnsbaljan och hållit sig
„ , r M^n"|fur »ymimentet. lät händerna
"T V ^ ^ , sjunka. Mt .I ,lägra långa skutt

Ull tian < il-kil tjugo minuter .... . .
, , vi , , , . , | H"g han upp till bryggan ochnare. Skamtadc med do fem andra gkenpnrn 

. under det de stå Ib lä ögonen nu
k ,:f’b da antogo ett ^synnerligt

^la!^ Ja '‘dMnn omänskligt t t- kapten, ja* tror inte att vi kan ta 
f ;n-y,!v. skvallrande om bärsärka- <l,i på na jnst nu....
» Ivnnet som nu uppflammat djupt
: i därinne v a rest kunsbirna födas. ,.ÄK!7 v . . . . . . 4
y I-vi. nrh »1... had,' inom kort kAN X =' ‘ ‘••i.barkadt* sju tun- 
f lätt grisen fast =„rr:,«l till -närd 'i'"' Wa"‘' svar,hårl»n nom:,,t- 
V.ln- trahänl- habordssi.ianV r.;r-4 k°,rl7

Vlcl I , ,....... kAN IN1'.? IM fmhs ingenting
k fl.' inrdc han ■ ,,Vi'r h i- s"m :,r. “"“uligl för rn sjöman.
* vut|rt nrh driimrte (111 samt ‘'‘-m l,<‘*ri*,,;r hen:
f: MISSADE! ALLTING %r möjligt fur Gud och

- n sjöman, begrips? Min sjttl. 
tror jag inte att jag måste slakta 
svinet själv! Ur vägen här....

De ,i :x»ka'le l«ir ni( illemmar i “F
• j ningen i««r Ai-betsb* * 

, virande". De ;t r 
överullt o#

1ån na tider. Det har vk ' ,"i 
h en kvi VI.D

d*r.
Kapten, ljöd det flämtande.

Östgående seglingar till de 
skandinaviska länderna under

.*
KAN? uUintst guhbrn lirtt.

.t

a
Jonas Swansons julbrev.

< Forts. >V/intern och varen 19 31 £ — Ja. men hon ar visst — /iir- 
t. '-,,rt - upplrtanter. Sa även nm ti- digt att Grisa, stammadr köks- 
k dera a taffn. sä kommer en opp ma-taren hastigt. Hon är. ..
£ sig , rtt nytt kontri. ska i veta. _ tiri„a? Vem? 
a! de vore lats mer 
jji ‘ do wit cittv” och 
fr och annat 
% finns här, men jag

direkt Ska suggan
‘ ^ om!>rrisa, as han? Och det säger ni 

om holdups 
xvild vest-tricks som

inte förrän nu! Sa har jag väl 
blitt hudflangd. Grisa... .Halifax--Göteborg* ser att jag 

spänt två auörs redan sa de får 
la bli plenty.

Merri Xmess och Happi nju jiörl 
Yours troli

Några himmelshöga skrin frän 
[framme under backen avbröt 
hans ordström. På fördäcket kom 
skåningen springande....

— Herre Gud, kapten, flåsade 
han, min liv och kniv ligger inte 
soen där framme och — KAL-

*

Jonas.
P. S. Jag har tjängsat stavninga i 

pa efternamne sa i har bättre; 
skriva Swanson och inte på gam-i . lk* 
mellannvis Svenson. Min pefga-j Så bar det sig -att ombord å 
menta adress står pa envelopet." den ångaren och under det året,

. pa den breddgraden, — flygfisk 
j blev utspisad som julmat.

med den populära* R•t k1
,1

Svenska Amerika Linjen ja
a Youra troliSt Jonas.«

a
R Snålhet är en lastS. s. tmOTTNINOilOLVI dril ls nprllM. S. GRIPSHOI.M drn 19 januari

* S. S. DROTTNINGHOLM drn 2 Irliriiarl

* M. S. ORIPSHOLM drn 2$ februari
*
* S. S. DROTTNINGHOLM drn IC mars
*
g M. 8. GRIPSHOLM drn $0 »lurs

8
M. s. GRIPSHOI.M den 3 inaj 4 men vad är småsnålhet?
s. s. DROTTNINGHOLM drn 17 maj *

Ri. ran Göteborg till Kluijteda nrh H.il-in';forvJ ^ Det fanns för några år nedan lNu blomma körsbärsträden 
om vårarna på den plats, där 
Margita stuga en gång stod, fast 

' ,*v stugan finns bara skorstens-
pipan kvar.

Det är sällsynt veckört där- - 
unpp och stilla och tVBt. Intet y Gynna landets järnvägar, 
minner om. att cn av livets mån- y 5parl pengar orh res via 
ga bittra sagor haft sin epilog *

1P.VRSAMHET är en dygd, snål­
het en läst. men småsnålhet Stotkbolm rn dam, som man såg på

Annonserade en
s1I
är ofta bara en liten rolighet, åtmin- realiaationer.

För nog är firma att de slagit ned priset på en
ve
* stone för åskådaren, 

cet ganska roligt att iakttaga på vad konserv, på kaffe med tio öre, nå 
sätt denna småsnålhet yttrar sig. Jag 
kände en g&ng en miljonär, som blev alltid ^ b l 1. Hon var så rädd 

han såg. att att iDte hinna få tag i några burkar

S
* var hon där — och hon kom

Genom att få biljetten ^
utställd Ull de skandina- £ 
viska länderna eller Fin- j 
land via Halifax och Sven- g 
ska Amerika Linjen gyn­
nar nl landets egna järn-

på dåligt humör, om
hana hus inte använde en tänd- eller några kilo. innan de andra ru­

sade dit.Halifax med Svenska
■ j sticka till sista spånet. När man 

tände kronans ljus. skulle man hålla
w i stickan tills man brände sig, men i en butik, därför att de ge benn** 

vägar och . åker direkt ^ ^ kunde man också vara stolt, om sådan råge, när hon köper något, 
fram till båtarnas land- g. man hunnit med ätt tända fem ljus Men", säger man, " i den affären 
gångar och sedan direkt * med eo lticUa. Oclj hade han frUrn- ^ JaJ1jr. ,urm, , c, weJxp w 
jill Göteborg. fr naande, och man rökte, fladdrade nästan allt. Aven med råge blir de-

£ tändstickan mellan tre, fyra rökare, ras varor dyrare ån om du köper 
« innan man tordes släcka den. Om det I en annan butik", och så visar 
^ värden 1 huset såg på nota bene.
£ Utt var av oss äro nog för res- »varar hon, "du kanske kan ha rätt". 

8 Un småsnåia. om vi bara tänki ef- Men hon går ilndå dit, det är det dät' 
R ter. Vem av oas »perar inte snoreo, cratl» »om trollbundit henne.
?] men ge utan att blinka ut pengar Jag bodde på landet en sommar 
F för omalagspappeC, som dock ärf myc- Vi voro en lel klunga unga familjer 
£ ket dyrare. VI kunna ju »para på och en bland fruarna levde på de 
„ det också. Men det år typiskt! Små- eilken, som vt andra hade. När hon 
,? snålhet år ofta aå skrattretande olo- behövde en anda Mike, så gick hon 
R | glskt. Jag har en god vån, som oeh lånad, från än den ena, ån den 
R nar bon sätter sig t spårvagn, abeo- andra. Först lånade vi henne går- 
'■ lut inte vill taga övergång. Den dir na sMtet, men sedan förstodo vi, att 
X femöringen är henne en tagg 1 ögat. hon konsekvent utnyttjade oss. En 
*. "Men om du Ur övergång, hinner da av oas föreslog henne d* rid slutet 
,) s u k e r t", såger man. “Nej. men av sommaren, att ha ett kafferep för
- om jag skulle se. att jag inte hinner, • sllkeafnmrsa'’. Hon nappade på 
R ■ får jag val taga bil sisU biten!” kroken och ställde tiU ett festligt

svarar non jyan en aulng om, bor sep, som kostade många tior mer hn 
iöjligt ologtskt sparsam hon år. 11 det silke hon lånatX^en det tånk-

- värsta fall” kostar hon på sig Ml. te hon Inte på, hon hade lyckats 
g'men Ur absolut Inte övergingibil-, I sitt uppsåt stt ej ge ut ett öre för

w»*K*Ä*«»!»*eiie*sm3r*»w*s**ie*e>; i*11' ,uke ^ *omlnar*n

där.de aldrig lidit, för att de icke 
»taket, eller för ett de funnit sig 
med jfcnnfcod i sitt öde oeh mi 
eottn Hos ■henne med släta, be- 
kyrnnierkt-a ansikten och kalla, 
■övande hjärtan. Sjätvrättfär- 
diga. oharmhärtiga 

Efter begravningen bog hor 
eneam hand om gården. Det var 
nog iner M ett nappatag bon 
fie* ta med tjlnama. Tv den 
tide* tdevo ryktema om henne 
mer oeh mer hemska, och tjänar-

2 Amerika Linjens ångare 

I BILJETTLUCKAN. * Drottningholm qch Cripe-
— Ja »ulle be å få en tur å cn $ bolm, nV Ni står

g '/repp att,avlägga besök
l hemlandet.

En annan rik fru är trogen kund

I e-

otur.
— Ni. så ska du inte sega. A- * 

gust, du »ka be å få en fram- å i 
en baklånges.

t
Hon: — Säg. älskade Gustav, 8 

älskar du mig lika mycket när <11 5 
är ifrån mig?

Han: — Mer, min älskling.
Hon: — Ach, om jag vore hos1*

dig dl! !■

man henne det med siffror. "Ja, ja".M. S. GRIPSHOLM

<
För narmare upplysningar ombedjas Ni uppsöka vara agenter, vilken järn- 

vägsagent som helst, eller direkt tillskriva

l

n*. .Mtai flytta från henne, 
etter den andra. Eo pi- 

P rent ut tiU henne, att 
h* ec mördmica ville hon inte 
tjäna. Och inte v®e hon vara 

gärd. där -den forne hus- 
. Råde hon och

dee t
ta SKÅDEBRÖD — Jag tror, att ( 

Elsa kommer att bli en idealisk g
husmor, varje gång jag hålaar po. 1 
»itter hon och atoppar pappas * 

r-
gjorde också intryck pä B 

mig —tills jag märkte, att det i* 
alltid var samma strumpa.

p* en
hemdet r>k iger 
fler*, htik* set:

hon inte ut med i längden. 
Flkr dee scen är död, den ir dftd 
<i* borta, orh mdn vQl inte se 
dem oi E*ee

Afitså lies Marek beredd på 
«å wsei l-muna dkuBe. så att 

dag kom kus
hände b» gården, hlev bon ejisbiKansr-™-

SVENSKA AMERIKA LINJENatrumpor.
—Det

honnra. och dtt

11 470 MAIN STREETIngen är aå blind »om den. eom .« 
kke vill ar. heter det. Men eni4 
akåmtare tror lig ha förbättrat ut- *
trycket genom att ändra det till: *
Ingea i, U bUöd 

än vad

$'Winnipeg» Manitoba
den. som 

i finnes att se. Ihon «r !M3S**r*2M
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